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Part Qty. Article no.

Druckgehduse, mit Sagegewindeanschluss, Stopfen und O4 Delivery Housing, with thread connection
107 1 |Ring incl. drain plug and O-ring

fur BADU Variostar for BADU Variostar 2923.110.730
160.1 1 |Deckel, pumpenseitig, Aluminium Lid, for pump side, aluminium 2923.116.010
161 1 |Gehdusedeckel, schwarz Gland housing, black 2923.116.100
230 1 |Laufrad, d =127 mm, b =20 mm Impeller, dia =127 mm, b =20 mm 2902.023.018
340 1 |Laterne Lantern 2923.531.400
410 1 |Profildichtung, Viton Profile seal, Viton 2923.141.012
411 1 |Dichtring, 14 x 19 x 1.5 mm Sealing ring, 14 x 19 x 1.5 mm 2923.141.101
412.2 1 _|O0-Ring fiir Verschlussschraube, 12 x 2,5mm, Viton 0-ring for drain plug, 12 x 2.5 mm, Viton 2923.541.221

O-Ring fiir Rohranschliisse 0-ring for pipe connections,
412.11 2 68 x 3.5 mm, Viton 68 x 3.5 mm, Viton 2921.441.211
412.12 1 |O-Ring fiir Labyrinthscheibe, 19 x 1,78 mm O-ring for maze washer, 19 x 1.78 mm 2920.741.211
412.13 1 |O-Ring, 16,9 x 2,75 mm, Viton O-ring, 16.9 x 2.75 mm, Viton 2923.541.222
433 1 |Gleitringdichtung kplt., 20 mm, Viton Mechanical seal cpl., 20 mm, Viton 2920.343.313
554 8 |Unterlegscheibe, d = 6,4 mm, A2 Washer, dia = 6,4 mm,A 2 5871.250.601
554.7 4 |Unterlegscheibe, d = 8,4 mm, A2 Washer, dia =84 mm,A2 5871.250.802
554.8 4 |Unterlegscheibe, d = 8,4 mm, A2 Washer, dia=8,4 mm,A2 5871.250.802
555 1 [Labyrinthscheibe Maze washer 2923.455.500

Ubergangsverfchfaubung mit /(/ebe"muffen, ABS, Unions with glue socket, ABS, pre-glued,

vorverklebt, fir Saug- und Druckseite, i . .

for inlet / outlet side, consisting of:

721* 2 bestehend aus: _ . ]

Uberwurfmutter fiir Bundbuchse, d = 63+75 mm Union nut for glue socket dia = 63+75 mm 2921.472.111

Bundbuchse, d-a = 75 mm, schwarz Glue socket, dia-outer = 75 mm, black 2921.472.101

Reduziermuffe, d = 90 x d = 75, schwarz Reducing joint, dia 90 x dia=75 mm, black 2921.472.108
800 1 |Wechselstrom-Motor, 230V, 0,85 kW Single-phase motor, 230 V, 0.85 kW 2950.085.500
901.4 4 |Sechskantschraube, M 8 x 25, A 2 Hexagon head cap screw, M8 x 25,A 2 5879.330.825
901.5 4 |Sechskantschraube, M 8 x 20, A 2 Hexagon head cap screw, M8 x 20, A 2 5879.330.821
903 1 |Verschlussschraube G 1/4, PP, schwarz Screw plug, G 1/4, PP, black 2923.591.201
914.1 8 |Innensechskantschraube, M 6 x 97, A 2 Hexagon socket screw, M6 x97,A 2 2920.191.000
920.5 8 |[Sechskantmutter, M 6, A 2 Hexagon nut, M6, A 2 5879.340.600
920.6 4 |Sechskantmutter, M 8, A 2 Hexagon nut, M8, A 2 5879.340.810
922 1 |Laufradmutter, M 12 Insulated cap nut, M 12 2923.592.202

Anschluss-Set kpl, bestehend aus: Connection set cpl, consisting of:
41211 2x @eduz/ermuffe d =90/75, 2 x Bundbuchse, 2 x reducing foint dia = 90/75, 2 x glue socket .
721 1 |2 x Uberwurfmutter fir Bundbuchse, verklebt, 2 x union nut for glue socket, pre-glued,

.sowie 2 x O-Ring. and 2 x 0-ring

d-i = 90 mm, Viton, fir BADU Variostar dia-inner = 90 mm, Viton, for BADU Variostar 2921.472.139

*Hinweis: *Note:

Komponenten von Teil 721 sind nicht in Einzelteilen, nur  The components of part 721 are pre-glued and not

bereits verklebt erhdltlich, s. Anschluss-Set kplt. available individually, see Connection set cpl.

Ersatzteile fiir Motoren wie Ldfterrad, Spare parts for T“°t°rs such as impeller fans,

Lifterhaube, Klemmkasten, Kondensatoren, fan hOOd.S’ terminal boxe§, condensers,

Kugellager und Lagerschilder nur auf Anfrage! balllbeanngs and end shields are only

gellag g 9
Bitte geben Sie bei Ihrer Anfrage/Bestellung avaﬂablg on request. .
unbedingt die Serien-Nr. der Pumpe an. Please |nd}cate the pump serial number
when placing an enquiry/order.
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